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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
1.1. Ettepaneku pohjused ja eesmirgid

22. juunil 2020 allkirjastasid Euroopa Liit ja Jaapan tsiviillennundusohutuse lepingu (edaspidi
»leping®), et edendada tsiviillennundusohutuse alast kahepoolset koostodd ning holbustada
liidu ja Jaapani vahelist lennundustoodetega kauplemist ja nendesse investeerimist. Leping
joustus 1. juunil 2021. aastal.

Lepingu artikli 11 ldigetes 1 ja 3 on sdtestatud, et lepingu tShusaks toimimiseks
moodustatakse lepinguosaliste iihiskomitee ning et {ihiskomitee koostab ja votab vastu oma
kodukorra. Kéesolev ettepanek késitleb kodukorda.

Selleks et liit saaks kodukorra iihiskomitees vastu votta, on vaja ndukogu otsust, millega
volitatakse komisjoni (kes esindab liitu {ihiskomitee koosolekutel) tihiskomitees liidu nimel
kodukorda vastu votma.

1.2. Kooskéla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

ELi ja Jaapani vaheline lennundusohutuse alane koost66 on osa Euroopa
lennundusstrateegiast. Kavandatud kodukorra eelndu sarnaneb ELi ja kolmandate riikide
vahelistes muudes kahepoolsetes lennundusohutuslepingute {ihiskomiteedes vastu vdetud
kodukorra eelnduga.

1.3. Koosk6la muude liidu tegevuspohimétetega

Lepingu iilesanne on tdita liidu lennundusalase vilispoliitika pdhieesmirk ning sellega
soodustatakse lennundustoodetega kauplemist ja nendesse investeerimist.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
2.1.  Oiguslik alus

Euroopa Liidu toimimise leping, eriti selle artikli 100 15ige 2 koostoimes artikli 218 16ikega 9.

2.2, Subsidiaarsus (ainupidevusse mittekuuluva valdkonna puhul)
Ei kohaldata.
2.3. Proportsionaalsus
Ei kohaldata.
2.4. Vahendi valik
Ei kohaldata.
3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED
3.1. Praegu kehtivate digusaktide jarelhindamine voi toimivuse kontroll
Ei kohaldata.
3.2 Konsulteerimine sidusrithmadega
Ei kohaldata.
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3.3. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine
Ei kohaldata.

34. Mé6juhinnang
Ei kohaldata.

3.5. Oigusnormide toimivus ja lihtsustamine
Ei kohaldata.

3.6. Pohidigused
Fi kohaldata.

4. MOJU EELARVELE
Mgju ELi eelarvele puudub.

5. MUU TEAVE
5.1. Rakenduskavad ning jirelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Lepingu artikli 11 alusel loodud iihiskomitees esindab liitu Euroopa Komisjon, keda abistavad
Euroopa Liidu Lennundusohutusamet (EASA) ja litkmesriikide lennuametid.

5.2. Selgitavad dokumendid (direktiivide puhul)
Ei kohaldata.

5.3. Ettepaneku sitete iiksikasjalik selgitus

Kodukorra eelndu koosneb kiimnest artiklist.
Artiklis 1 on esitatud mdiste ,,lepinguosaline* miératlused.

Artiklis 2 on tépsustatud, et tihiskomitee eesistujaks on Euroopa Liidu esindaja ja Jaapani
esindaja iihiselt. Lisaks on kdnealuses punktis sétestatud, et Euroopa Liitu esindab
ithiskomitees Euroopa Komisjon, keda abistavad Euroopa Liidu Lennundusohutusamet
(EASA) ja Euroopa Liidu liikmesriikide lennuametid. Artikli 2 kohaselt esindab Jaapanit
ithiskomitees vilisministeerium ja/voi Jaapani esindus Euroopa Liidu juures ning teda abistab
maa-, taristu-, transpordi- ja turismiministeerium.

Artikliga 3 on ette ndhtud, et iihiskomitee tuleb kokku korrapéraste ajavahemike jirel ning et
koosolekud toimuvad vdimaluse korral vaheldumisi Briisselis ja Tokyos. Teise voimalusena
vOib korraldada videokonverentsi teel arutelusid, mille kdigus vastu vdetud otsustel ja
soovitustel on samasugune digusjoud kui fliisilistel koosolekutel vastu vdetud otsustel ja
soovitustel. Uhiskomitee koosolekud ei ole iildsusele osalemiseks avatud, kui eesistujad ei ole
kokku leppinud teisiti. Eesistujate vastastikusel kokkuleppel voib pdrast koosolekuid avaldada
pressiteate. Koosolekuid peetakse ja dokumendid koostatakse inglise keeles. Kulud, mis on
seotud suulise voi kirjaliku tdlkega mdnda teise keelde, kannab seda taotlenud lepinguosaline.

Artiklis 4 on tdpsustatud, et enne iga koosolekut teatavad lepinguosalised teineteisele oma
delegatsioonide kavandatava koosseisu ja kumbki nimetab oma eesistuja. Eesistujad vdivad
vajaduse korral kutsuda koosolekutele véilisosalejaid, kes annavad teavet konkreetsete
teemade kohta vdi osalevad vaatlejatena.
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Artiklis 5 on sétestatud, et Euroopa Komisjoni ametnik ja Jaapani védlisministeeriumi ametnik
tegutsevad iihiselt tihiskomitee sekretdridena.

Artiklis 6 on kindlaks méératud, et eesistujad koostavad vastastikusel kokkuleppel iga
koosoleku esialgse pdevakorra. Sekretirid edastavad esialgse pdevakorra ja koik asjakohased
koosolekudokumendid osalejatele hiljemalt viisteist todpdeva enne koosoleku toimumist.
Lisaks votab iihiskomitee iga koosoleku alguses vastu pidevakorra. Kui lepinguosalised nii
otsustavad, vOib pédevakorda lisada punkte, mida esialgses pdevakorras ei olnud. Eesistuja
voib kokkuleppe korral muuta 18ikes 1 osutatud dokumentide, sealhulgas esialgse pidevakorra
edastamise tdhtaega, et votta arvesse lepinguosalise sisemenetluste noudeid voi konkreetse
kiisimuse kiireloomulisust.

Artiklis 7 on kindlaks méératud, et {ihiskomitee iga koosoleku jirel koostatakse protokolli
kavand. Protokolli kavandis kajastatakse vastuvdetud otsuseid ja soovitusi ning tehtud
jareldusi. Heakskiitmise korral kirjutavad eesistujad protokollile alla ning kumbki
lepinguosaline saab endale iihe originaaleksemplari voi skaneeritud koopia. Vodimalik on
elektrooniline allkirjastamine ja arhiveerimine.

Artiklis 8 on keskendutud kirjaliku menetluse méératlemisele, et vajaduse korral ja
pohjendatud juhtudel oleks vdimalik ithiskomitee soovitused ja otsused vastu votta kirjaliku
menetluse teel. Selleks vahetavad eesistujad selliste meetmete eelndusid, mille kohta
kiisitakse tihiskomitee arvamust ja mille v3ib seejérel kinnitada kirjavahetuse teel. Kumbki
lepinguosaline vaib tihtlasi taotleda, et iihiskomitee tuleks asja arutamiseks kokku.

Artiklis 9 on kisitletud {ihiskomitee otsustusprotsessi. Uhiskomitee vdtab oma otsused ja
soovitused vastu lepinguosaliste konsensuse alusel. Uhiskomitee otsuste ja soovituste pealkiri
on vastavalt ,,otsus ja ,,soovitus“, millele jirgneb seerianumber, vastuvotmise kuupdev ning
kisitletava teema kirjeldus. Uhiskomitee otsustele ja soovitustele kirjutavad alla eesistujad.
Lepinguosalised rakendavad iihiskomitee otsuseid kooskdlas oma sisemenetlustega.
Lepinguosalised avaldavad iihiskomitee otsused oma ametlikes viljaannetes. Soovitusi voi
muid thiskomitee vastuvdoetud akte voib avaldada, kui lepinguosalised nii otsustavad.
Kumbki lepinguosaline séilitab otsuste ja soovituste {ihe originaaleksemplari voi skaneeritud
koopia.

Artiklis 10 on késitletud kulusid. Lepinguosalised kannavad ise oma kulud, mis on seotud
ihiskomitee koosolekutel ja {ihiskomitee otsuste ja soovitustega kooskdlas olevatel
koosolekutel osalemisega, sealhulgas personali-, reisi- ja elamiskulud ning posti- ja
telekommunikatsioonikulud. Muud koosolekute korraldamisega seotud kulud kannab
koosolekut korraldav lepinguosaline.

ET



ET

2023/0094 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis voetakse Euroopa Liidu nimel Euroopa Liidu ning Jaapani
vahelise tsiviillennundusohutuse lepinguga loodud iihiskomitees seoses iihiskomitee

kodukorra vastuvotmisega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 100 1diget 2 koostoimes
artikli 218 16ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

)

€)

(4)

©)

Euroopa Liidu ja Jaapani vaheline tsiviillennundusohutuse leping' (edaspidi ,,leping®)
kiideti liidu nimel heaks ndukogu 25. jaanuari 2021. aasta otsusega (EL) 2021/1122 ja
see joustus 1. juunil 2021°.

Lepingu artikli 11 Idikega 1 on ette ndhtud, et lepingu tulemusliku toimimise
tagamiseks moodustatakse lepinguosaliste iihiskomitee.

Lepingu artikli 11 Idikes 3 on sétestatud, et iihiskomitee tootab vilja ja votab vastu
oma kodukorra.

Komisjon ja Jaapani vélisministeerium on teinud kodukorra eelndu koostamisel
koostddd.

On asjakohane médrata kindlaks liidu nimel tihiskomitees voetav seisukoht seoses
ithiskomitee kodukorra vastuvotmisega, kuna kodukord on liidu jaoks siduv. Liidu
seisukoht tihiskomitees peaks pohinema iihiskomitee otsuse eelndul,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

(D)

2)

Artikkel 1

Seisukoht, mis voetakse Euroopa Liidu nimel Euroopa Liidu ning Jaapani vahelise
tsiviillennundusohutuse lepinguga loodud iihiskomitee esimesel kohtumisel seoses
iihiskomitee kodukorra vastuvdtmisega, pdhineb iihiskomitee otsuse eelndul®,

Viiksemaid muudatusi {ihiskomitee otsuse eelndus voib liidu esindaja {ihiskomitees
teha ilma ndukogu tdiendava otsuseta.

AW o =

ELT L 229, 16.7.2020, 1k 4-25

ELTL 36,2.2.2021, Ik 1-2

ELT L 230, 30.6.2021, 1k 4

Vt dokument ST........ /23 veebisaidil http://register.consilium.europa.eu.
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Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvotmise péaeval.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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